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ACUERDO GENERAL DE COOPERACIÓN

ENTRE 

EL INSTITUTO POLITÉCNICO NACIONAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS (IPN)

Y 

(Nombre oficial de la contraparte, nombre oficial del país de procedencia y acrónimo), 

En adelante denominadas en su conjunto como “Las Partes”.

“Las Partes” manifiestan que:

Están INTERESADAS en establecer y promover relaciones de cooperación, en el ámbito de sus respectivas competencias.

Se encuentran CONVENCIDAS de la importancia de promover e impulsar actividades de cooperación académica para fortalecer programas académicos, de investigación y de educación, así como llevar a cabo proyectos e iniciativas que promuevan la participación de profesores, investigadores y estudiantes.

CONSIDERANDO las disposiciones del (nombre completo, lugar y fecha de firma del tratado en la materia, que constituya el marco de referencia del acuerdo internacional);

Por lo anterior, “Las Partes” han acordado lo siguiente: 

ARTÍCULO I
Objetivo
[bookmark: _Hlk171071914]El objetivo del presente Acuerdo es establecer el marco jurídico de referencia entre “Las Partes”, con base en el cual realizarán actividades de cooperación en áreas de interés común y beneficio mutuo.

ARTÍCULO II
Modalidades de Cooperación
“Las Partes” convienen en señalar que las actividades de cooperación a que se refiere el presente instrumento jurídico se llevarán a cabo de manera enunciativa, pero no limitativa, a través de las siguientes modalidades, las cuales, atendiendo a las necesidades de las mismas podrán llevarse a cabo de manera presencial y/o virtual:

a) Intercambio de estudiantes, investigadores y/o profesores;
b) Desarrollo de proyectos de investigación;
c) Intercambio de información, documentación y publicaciones educativas y científicas;
d) Organización de conferencias, seminarios y simposios;
e) Participación en consorcios internacionales para la realización de proyectos académicos y de investigación específicos;
f) Participación conjunta en programas académicos con doble diploma;
g) Cotutela de tesis de grado;
h) Participación conjunta en programas de maestría y doctorado;
i) Participación en actividades deportivas y culturales, y
j) Cualquier otra modalidad de cooperación que “Las Partes” acuerden.

La cooperación que realicen “Las Partes” con motivo del presente Acuerdo no estará condicionada a que las mismas participen en todas las modalidades a que se refiere el presente Artículo.

“Las Partes” no estarán obligadas a cooperar en aquellas actividades respecto de las cuales exista prohibición interna derivada de una ley, normativa institucional o costumbre.

ARTÍCULO III
Competencia
“Las Partes” se comprometen a llevar a cabo las actividades de cooperación que se deriven del presente Acuerdo, con absoluto respeto a sus respectivas competencias, normativas, directivas institucionales y legislación nacional aplicable.

ARTÍCULO IV
Acuerdos Específicos de Cooperación
[bookmark: _Hlk163667362]“Las Partes” podrán formalizar Acuerdos Específicos de Cooperación, en los que se detallarán las actividades a ser ejecutadas, debiendo precisar, para cada uno, los aspectos siguientes: los objetivos, actividades a desarrollar; cronograma de trabajo; perfil, número de las personas involucradas y el período en el que el personal asignado colaborará; financiamiento; compromisos de cada parte en materia de derechos de autor, propiedad industrial y protección de datos personales; asignación de recursos humanos y materiales; mecanismo de evaluación y cualquier otra información que se considere necesaria.

Los Acuerdos Específicos de Cooperación, una vez suscritos, formarán parte integrante del este instrumento jurídico.

ARTÍCULO V
Financiamiento
[bookmark: _Hlk163667410][bookmark: _Hlk163667442]“Las Partes” financiarán las actividades de cooperación contempladas en el presente Acuerdo, con los recursos asignados en sus respectivos presupuestos, en función de su disponibilidad, de su evaluación presupuestaria y de las disposiciones de su normativa aplicable.

“Las Partes” podrán utilizar mecanismos de financiamiento alternos para la ejecución de las actividades de cooperación y/o convenir arreglos específicos de financiamiento.

ARTÍCULO VI
Propiedad Intelectual
[bookmark: _Hlk171073433]Si como resultado de las actividades de cooperación desarrolladas de conformidad con el presente Acuerdo, se generan productos de valor comercial y/o derechos de propiedad intelectual, éstos se regirán por la legislación nacional aplicable, así como por las convenciones internacionales en la materia, que sean vinculantes para “Las Partes”.

ARTÍCULO VII
Responsables
[bookmark: _Hlk163667784]“Las Partes” designan a los siguientes responsables para la ejecución del presente Acuerdo:

Por parte del IPN: 	

	· 
	Área:
	Dirección de Relaciones Internacionales.

	· 
	Teléfono:
	+52 (55) 57.29.60.00. 

	· 
	Extensión:
	[bookmark: _Hlk163667825]46028.

	· 
	Correos electrónicos:
	[bookmark: _Hlk163667848]direccion.dri@ipn.mx y gestion_dri@ipn.mx

	· 
	Domicilio:
	Unidad Profesional “Adolfo López Mateos”, Edificio de la Secretaría de Innovación e Integración Social, primer piso, Avenida Juan de Dios Bátiz sin número, esquina Avenida Luis Enrique Erro, Zacatenco, Demarcación Territorial Gustavo A. Madero, Código Postal 07738, Ciudad de México.



[bookmark: _Hlk163667871]Por parte del (acrónimo de la contraparte):

	· 
	Área:
	

	· 
	Teléfono:
	

	· 
	Extensión:
	

	· 
	Correos electrónicos:
	

	· 
	Domicilio:
	


	
[bookmark: _Hlk163667993][bookmark: _Hlk163667980]Los responsables señalados en el presente Artículo se reunirán con la periodicidad y en el lugar que acuerden “Las Partes”, de manera presencial o virtual, a fin de evaluar los aspectos derivados de la aplicación del presente, teniendo a su cargo, las siguientes funciones:

a) Adoptar las decisiones necesarias para cumplir los objetivos del presente instrumento jurídico;
b) Identificar las áreas de interés común para preparar y formular los Acuerdos Específicos de Cooperación;
c) Formular, organizar y orientar las recomendaciones pertinentes para la ejecución de las actividades de cooperación de este Acuerdo, y
d) Cualquier otra función que “Las Partes” pacten.

ARTÍCULO VIII
Relación Laboral
“Las Partes” convienen que el personal participante por cada una de ellas para la realización del objeto materia del presente Acuerdo, se entenderá relacionado con aquella que lo empleó. Por ende, asumirá su responsabilidad por este concepto, y en ningún caso serán consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

Si en la realización de alguna actividad derivada de este Acuerdo interviene personal que preste sus servicios a otras instituciones o personas distintas a ellas, éste continuará siempre bajo la dirección y dependencia de dicha institución, por lo que su intervención no originará relación de carácter laboral de ninguna naturaleza con “Las Partes” firmantes.

ARTÍCULO IX
Entrada, Estancia y Salida de Personal
[bookmark: _Hlk163668420]En razón de la normativa aplicable, “Las Partes” consultarán con sus respectivas autoridades competentes, para otorgar las facilidades necesarias para la entrada, estancia y salida de los participantes que intervengan oficialmente en aquellas actividades de cooperación que se realicen presencialmente.

[bookmark: _Hlk163668442][bookmark: _Hlk171073869]“Las Partes” podrán proporcionar a los participantes, la información y documentación necesarias para realizar los trámites migratorios de entrada, estancia y salida de su respectivo país. Por lo que, será responsabilidad absoluta de los participantes realizar los trámites necesarios en tiempo y forma, así como los pagos correspondientes.

[bookmark: _Hlk163668458]Los participantes estarán sujetos a las normas de inmigración, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad nacional vigentes en el país receptor, los cuales no podrán ejercer ninguna actividad ajena a sus funciones y deberán abandonar el país receptor, de conformidad con las leyes y disposiciones del mismo.

ARTÍCULO X
Seguros
[bookmark: _Hlk163668479]“Las Partes” promoverán que los participantes de las actividades de cooperación, cuenten con un seguro médico, de daños personales y de vida, para que, en caso de accidente o siniestro derivado del desarrollo de dichas actividades, que amerite reparación del daño o indemnización, ésta sea cubierta por la institución aseguradora correspondiente.

ARTÍCULO XI
Responsabilidad Civil
[bookmark: _Hlk167884069]“Las Partes” se eximen de cualquier responsabilidad que pudiera generarse con motivo de la ejecución de las actividades de cooperación a que se refiere el presente Acuerdo, salvo en el caso de negligencia grave o conducta dolosa. 

ARTÍCULO XII
[bookmark: _Hlk163668575]Prevención de Delitos relacionados con el Lavado de Activos
Conforme a lo dispuesto y en cumplimiento de su legislación aplicable, “Las Partes” certifican que los recursos utilizados para implementar los Acuerdos Específicos de Cooperación que deriven del presente instrumento, provienen de actividades lícitas. 

ARTÍCULO XIII
Vigencia
“Las Partes” convienen que la vigencia del presente Acuerdo será de cinco (5) años, contados a partir de la fecha de su firma.

ARTÍCULO XIV
Terminación Anticipada
“Las Partes” convienen en que el presente instrumento se podrá dar por terminado mediante aviso que por escrito presente una parte a la otra, con treinta días naturales de anticipación a la fecha en que pretenda terminar, con lo que se dará inicio a la formalización del Acuerdo correspondiente.

[bookmark: _Hlk171075357][bookmark: _Hlk163668714]La terminación del presente instrumento jurídico no afectará a la celebración de los Acuerdos Específicos de Cooperación, así como de las actividades que se hubieran llevado a cabo en el contexto de la aplicación del mismo.

ARTÍCULO XV
Modificaciones
“Las Partes” convienen en que el presente Instrumento Jurídico sólo podrá ser modificado mediante la firma del Acuerdo Modificatorio correspondiente.

[bookmark: _Hlk163668597]ARTÍCULO XVI
Solución de Controversias
[bookmark: _Hlk167884148]El presente instrumento es producto de la buena fe, por lo que cualquier diferencia derivada de la interpretación o aplicación del presente Acuerdo, será resuelta por “Las Partes”, a través de los responsables designados en el artículo denominado “Responsables” del presente instrumento jurídico.

[bookmark: _Hlk163668627]ARTÍCULO XVII
Disposiciones Finales
[bookmark: _Hlk171075408]Firmado en tres ejemplares originales en idioma español e inglés, siendo ambos idiomas igualmente válidos, sin embargo, en caso de divergencia en su interpretación, el texto en inglés prevalecerá.

Firmado en tres ejemplares originales en idioma español, siendo los textos igualmente auténticos. (Aplica para la firma en solo idioma para las partes)

	[bookmark: _Hlk159943375]POR EL 
INSTITUTO POLITÉCNICO NACIONAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS




Arturo REYES SANDOVAL
Director General
	POR 
(Nombre oficial de la contraparte, indicando el nombre oficial del país de procedencia)




(Nombre y cargo del funcionario designado)

	



Yessica GASCA CASTILLO
Secretaria de Innovación 
e Integración Social
	

	

APROBACIÓN JURÍDICA




Marx Yazalde ORTIZ CORREA
Abogado General

[bookmark: _Hlk171075481]EL PRESENTE INSTRUMENTO SE REVISÓ Y APROBÓ JURÍDICAMENTE, POR LO QUE LOS COMPROMISOS SUSTANTIVOS QUE SE ASUMAN CON SU CELEBRACIÓN, ASÍ COMO LOS ASPECTOS TÉCNICOS, OPERATIVOS, PRESUPUESTALES Y FISCALES SON RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA DEL ÁREA OPERATIVA.
 
	











	Lugar y fecha: Ciudad de México,_______________
	Lugar y fecha: _______________







[bookmark: _GoBack]DOCUMENTOS REQUERIDOS PARA LA GESTIÓN DEL INSTRUMENTO:

· Copia del nombramiento o documento legal idóneo vigente que acredite la personalidad del firmante de nuestra Contraparte. 

· Visto Bueno emitido por la Coordinación de Proyectos Estratégicos del IPN, sobre el instrumento a formalizar. Dicho Visto Bueno deberá ser concordante con la versión del instrumento que se envíe a la DRI. 
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